
"Итак, Альбус, как у тебя дела?"

Мужчина, о котором шла речь, сидел на плюшевом диване в индийском стиле, украшавшем
роскошную гостиную его хозяина, потягивая из чашки "эрл грей". Подняв свои мерцающие
голубые глаза, он ответил с улыбкой.

"Настолько хорошо, насколько можно ожидать, мой друг. Надзор за Хогвартсом-одна из
немногих обязанностей, которые мне нравится выполнять". Сделав паузу, чтобы сделать
глоток, он продолжил. "Корнелиус настаивает на том, чтобы часто совать мне
совы—спрашивать мнения о диковинных предложениях. Мне действительно удается убедить
его направить средства на что-то полезное, но он, похоже, зациклился на возрождении
Чемпионата Трех Волшебников."

Он бы ни с кем не поделился такой потенциально конфиденциальной информацией, но его
хозяин не был обычным волшебником. Альбус Персиваль Вулфрик Брайан Дамблдор знал его
уже почти столетие, что составляло лишь малую часть тех шестисот шестидесяти с лишним
лет, что Николас Фламель был жив. И, зная Николаса, он должен был бы предложить сочную
информацию, чтобы заставить его открыться; даже несмотря на то, что именно Николас
просил об этой встрече.

"Он что, сошел с ума?" Николас усмехнулся. "Чемпионат Трех Волшебников был прекращен по
уважительным причинам. Да ведь к последнему это превратилось в жалкую попытку накачать
национальную гордость. Я должен знать. Я был там, - добавил он с властным видом

. - Я думаю, Корнелиус хочет, чтобы это стало одним из немногих достижений за время его
пребывания на посту министра магии, - ответил Дамблдор, рассеянно поглаживая бороду.

"Тогда он просто эгоистичный дурак, которому наплевать на студентов, которые будут
участвовать", - воскликнул Николас. Его восклицание заставило жену войти в комнату из
соседней библиотеки.

"Брось, дорогой, ты слишком сильно преувеличиваешь", - заметила она, садясь рядом с ним. "Я
уверен, что Альбус не позволил бы причинить вред детям".

Альбус не мог не просиять от ее похвалы, как и много лет назад. Слова мадам Перенель всегда
занимали для него особое место.

"Да, действительно, Перенель. Я буду стараться изо всех сил. Безопасность студентов всегда
была самой важной вещью, - он сделал глоток чая, - Хотя я очень надеюсь, что план
провалится, - добавил он больше для себя.

Закончив, Альбус поставил чашку на стол перед собой и посмотрел на пару перед ним.
Постороннему человеку могло бы показаться, что он здесь самый старший, с его почти белыми
волосами и бородой. С легкой проседью в волосах Николас и Перенель, казалось, не постарели
ни на день с тех пор, как он впервые встретил их, когда был еще мальчиком.

Хотя он знал секрет их отличного здоровья, он предпочел не комментировать это. Это уже
давно было предметом споров и разногласий между ними, и сегодня не было повода для этого.
Альбус решил сразу перейти к уместному вопросу теперь, когда любезности были закончены.

"Итак, Николя, Перенель, - он посмотрел на них обоих, - по какой причине вы созвали эту
встречу? Чем я могу вам помочь?"



Николас, казалось, не решался начать, и Альбус сделал вывод, что это, должно быть, была идея
его жены. Он повернулся и посмотрел на Перенель, которая сидела прямо, с серьезным
выражением на обычно бесстрастном лице.

"Ну, Альбус, это довольно просто. До наших ушей дошла весть, что за Камнем охотятся темные
силы." Она сделала паузу, прежде чем продолжить: "Не ваш обычный вор, имейте в виду. У них
есть навыки, кем бы они ни были".

Теперь Альбус был полностью внимателен. Камень был одним из самых могущественных
артефактов в мире. Его безопасность была превыше всего. Но почему они говорили ему об
этом?

"Чем я могу помочь?" он спросил. Фламели были его близкими друзьями в течение многих лет,
но они редко обращались к нему с какими-либо просьбами. Итак, он был готов помочь, когда
они это сделали.

"Ну, мы хотим, чтобы ты защитил Камень в Хогвартсе". По ее тону было ясно, что это не
просьба.

Альбус был ошеломлен. Николя и Перенель никогда никому не позволяли даже обращаться с
Камнем без их присмотра. Даже в разгар последней войны они всегда брали на себя
ответственность за защиту камня. Что изменилось?

Сделав выпад в темноте, Альбус сделал предположение.

"Ты становишься слабым".

Николас широко раскрыл глаза, явно встревоженный таким намеком. Однако на лице
Перенель не отразилось никаких эмоций, когда она бесстрастным кивком подтвердила
заявление Альбуса.

"Николас уже переместил камень в безопасное место", - она сделала паузу, сжимая руку мужа
рядом с собой. "Но я боюсь, что это недостаточно безопасно"

"Возможно, вам следует подумать..."

"Нет", - последовал немедленный ответ, на этот раз от Николаса. "Об этом не может быть и
речи. Мы не разрушаем камень. И имей в виду, Альбус, ты тоже этого не сделаешь, - добавил
он с намеком на предупреждение.

Они всегда заходили в один и тот же тупик каждый раз, когда поднималась тема Камня.

"Наша потребность в Эликсире не является нашей основной мотивацией, Альбус", - перебила
Перенель, отчасти для того, чтобы подавить растущее напряжение. "Есть еще много
незавершенных проектов, над которыми мы работаем. Вы, как никто другой, должны понимать
важность магических исследований".

Альбус решил больше не разжигать спор, и Перенель продолжила.

"И что касается Камня, то нам нужна не просто защита". Она посмотрела Альбусу прямо в
глаза. "Мы хотим, чтобы вы поймали того, кто его ищет".

"Но..."



"Вы знаете, что замок Хогвартс лучше всего подходит для этой цели. У вас есть полный
контроль над теми, кто входит на его территорию". Сделав еще одну паузу, она добавила: "И,
как я уже говорила ранее, я полностью верю в вашу способность гарантировать, что студентам
не причинят вреда".

Альбус невольно улыбнулся. Перенель точно знала, что сказать. После довольно долгой паузы
он слегка кивнул.

"хорошо. Возможно, у меня есть несколько идей о том, как это сделать". Он сделал паузу. "Но
на это потребуется время. Возможно, несколько месяцев.

"У тебя не будет так много. В лучшем случае не больше недели, - ответила Перенель. Альбус
устало вздохнул и снова кивнул.

"Где он сейчас находится?" - спросил он, уже догадываясь об ответе.

"В хранилище повышенной безопасности в лондонском Гринготтсе".
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